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GJYKATESI I PROCEDURES PARAPRAKE,' né pérputhje me nenet 35(3), 39(3), 41,
53, 54, dhe 55 té Ligjit nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit
té Specializuar (“Ligji”) dhe rregullat 50, 53, 55, 86(6)(b), dhe 208(1) té Rregullores sé

Procedurés dhe té Provave para Dhomave té Specializuara té Kosovés (“Rregullorja”),

léshon vendimin e méposhtém.

[. HISTORIKU PROCEDURAL

1. Mé 24 prill 2020, Zyra e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) parashtroi pér
konfirmim njé aktakuzé rreptésisht konfidenciale dhe ex parte, sé bashku me
materialin provues né mbéshtetje té pretendimeve faktike dhe njé pérmbledhje té

detajuar ku tregohet lidhja e ¢do prove me secilén akuzé.?

2. Mé 28 maj 2020, Prokurori i Specializuar béri kérkesé, ndér té tjera, pér: (i) léshimin
e fletarrestimeve pér Hashim Thagin (“z. Thagi”), Kadri Veselin (“z. Veseli”), Rexhep
Selimin (“z. Selimi”), dhe Jakup Krasniqin (“z. Krasniqi”) (bashkérisht, “té akuzuarit”)

dhe urdhrat pérkatés té transferimit.’

3. Meé 23 gershor 2020, gjykatési i procedurés paraprake, me kérkesé t€ Prokurorit té
Specializuar,* autorizoi qé informacioni i méposhtém nga aktakuza té béhej publik,
konkretisht: (i) identitetet e z. Thagi dhe té z. Veseli si persona té akuzuar; dhe
(ii) numri i akuzave, cilésimi ligjor dhe natyra e krimeve té pretenduara, numri i

pérafért i viktimave té ditura, dhe lidhjet ose pérkatésia etnike e tyre.’

1 KSC-BC-2020-06, F00001, Kryetarja, Vendim pér caktimin e gjykatésit té procedurés paraprake, 23 prill 2020,
publik.

2 KSC-BC-2020-06, F00002, Prokurori i Specializuar, Parashtrim i Aktakuzés pér konfirmim, 24 prill 2020,
rreptésisht konfidencial dhe ex parte, me shtojcat 1-3, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte.

3 KSC-BC-2020-06, FO0005, Prokurori i Specializuar, Kérkesé urgjente pér léshimin e fletarrestimeve dhe pér
urdhra né lidhje me to (“Kérkesa”), 28 maj 2020, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte, me shtojcat 1-3,
rreptésisht konfidenciale dhe ex parte.

+ KSC-BC-2020-06, F00008, Prokurori i Specializuar, Kérkesé urgjente pér autorizim pér nxjerrje informacioni
né lidhje me Aktakuzén, 23 qershor 2020, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte.

5 KSC-BC-2020-06, F00009, Gjykatési i procedurés paraprake, Vendim mbi kérkesén urgjente té Prokurorit
té Specializuar Kérkesa, 23 qershor 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte.
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4. Me 2 korrik 2020, gjykatési i procedurés paraprake urdhéroi ZPS-né qé deri mé 24

korrik 2020 té dorézonte pér protokollim, ndér té tjera, njé aktakuzeé té rishikuar.

5. Mé 24 korrik 2020, ZPS-ja parashtroi njé aktakuzé té rishikuar pér konfirmim
(“Aktakuza e Rishikuar”).”

6. Mé 11 shtator 2020, gjykatési i procedurés paraprake urdhéroi ZPS-né qé deri mé
30 shtator 2020 té dorézonte, ndér té tjera, informacion né lidhje me adresén aktuale

apo té fundit té ditur té té akuzuarve (“Urdhri i 11 shtatorit 2020”).8

7. Mé 21 shtator 2020, Kryetarja 1éshoi vendimin mbi kérkesén pér caktimin e vendit

té procedurés né Holandé (“shteti prités”).’

8. Mé 30 shtator 2020, ZPS-ja dorézoi informacionin e kérkuar né urdhrin e

11 shtatorit 2020.1°

9. Mé 12 tetor 2020, gjykatési i procedurés paraprake urdhéroi ZPS-né qé deri mé
19 tetor 2020 té dorézonte parashtrime plotésuese pér dy aspekte té caktuara né lidhje

me arrestimin e z. Thagi."

6 KSC-BC-2020-06, F00010, Gjykatési i procedurés paraprake, Urdhér Prokurorit té Specializuar né bazé té
rrequllés 86(4) té Rregullores, 2 korrik 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte.

7 KSC-BC-2020-06, FO0011, Prokurori i Specializuar, Parashtrim i Aktakuzés sé Rishikuar pér konfirmim,
24 korrik 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte, me shtojcén 1 rreptésisht konfidenciale dhe ex
parte.

8 KSC-BC-2020-06, F00015, Gjykatési i procedurés paraprake, Urdhér Prokurorit té Specializuar pér
parashtrime plotésuese, 11 shtator 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte.

9 KSC-BC-2020-06, F00017, Kryetarja, Vendim mbi kérkesén pér caktimin e vendit té procedurés né shtetin
prités (“Vendim pér caktimin e vendit té€ procedurés né shtetin prités”), 21 shtator 2020, konfidencial
dhe ex parte.

10 KSC-BC-2020-06, FO0019, Prokurori i Specializuar, Parashtrime plotésuese né bazé té urdhrit KSC-BC-
2020-06/F00015, 30 shtator 2020, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte, me shtojcén1 rreptésisht
konfidenciale dhe ex parte.

11 KSC-BC-2020-06, F00020, Gjykatési i procedurés paraprake, Urdhér Prokurorit té Specializuar pér
parashtrime plotésuese, 12 tetor 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte.
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10. Mé 19 tetor 2020, ZPS-ja dorézoi parashtrimet e kérkuara mé lart.”> Né té njéjtén

dité, gjykatési i procedurés paraprake léshoi njé urdhér né té cilin caktohej data e

synuar pér nxjerrjen e vendimit mbi Aktakuzén e Rishikuar.!

11. Mé 21 tetor 2020, ZPS-ja dorézoi pér protokollim njoftimin pér njé komunikim qé
kishte marré prej z. Ben Emerson (“z. Emerson”), mbrojtés i z. Veseli.’* Né té njéjtén
dité, ZPS-ja dorézoi informacione té métejshme né pajtim me urdhrin e 11 shtatorit

2020.55

12. Mé 26 tetor 2020, gjykatési i procedurés paraprake konfirmoi Aktakuzén e

Rishikuar.®

II. PARASHTRIMET

13. ZPS-ja kérkon qé gjykatési i procedurés paraprake té léshojé fletarrestime pér té
akuzuarit si dhe urdhrat gjegjés pér transferim né objektin e paraburgimit t¢ Dhomave
té Specializuara né shtetin prités.'”” Né lidhje me kété, ZPS-ja pohon se kushtet e
nenit 41(6) té Ligjit jané pérmbushur.!® ZPS-ja pretendon se ekziston dyshim i bazuar
se té akuzuarit kané kryer krime brenda juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara.®
ZPS-ja pretendon gjithashtu se ka arsye té artikulueshme pér té besuar se: (i) ekziston

rreziku i arratisjes sé té akuzuarve;? (ii) té akuzuarit do té pengojné ecuriné e

12 KSC-BC-2020-06, F00022, Prokurori i Specializuar, Parashtrimet e Prokurorisé né bazé té Urdhrit KSC-
BC-2020-06/F00020 (“Parashtrime plotésuese té ZPS-sé”), 19 tetor 2020, rreptésisht konfidenciale dhe ex
parte.

13 KSC-BC-2020-06, F00023, Gjykatési i procedurés paraprake, Urdhér pér caktimin e datés sé synuar pér
njé vendim sipas nenit 39(2), 19 tetor 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte.

14 KSC-BC-2020-06, F00024, Prokurori i Specializuar, Njoftim pér njé komunikim (“Njoftimi”), 21 tetor
2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte, me shtojcén 1 rreptésisht konfidenciale dhe ex parte.

15 KSC-BC-2020-06, F00025, Prokurori i Specializuar, Parashtrim i dyté plotésues i KSC-BC-2020-06/F00019,
21 tetor 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte.

16 KSC-BC-2020-06, F00026, Gjykatési i procedurés paraprake, Vendim pér konfirmimin e Aktakuzés kundér
Hashim Thacit, Kadri Veselit, Rexhep Selimit dhe Jakup Krasnigit, 26 tetor 2020, rreptésisht konfidencial dhe
ex parte.

17 Kérkesa, para. 2, 60(a).

18 Kérkesa, para. 28.

19 Kérkesa, para. 29.

20 Kérkesa, para. 30-33.
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procedimit penal, ndér té tjera duke ndikuar tek déshmitarét, viktimat ose
bashkékryesit;?! dhe (iii) mund té pérsérisin veprén penale ose té kryejné njé krim qé

kané kércénuar se do ta kryejné.?

14. ZPS-ja kérkon mé tej qé fletarrestimet t'i transmetohen ZPS-sé dhe té zbatohen
prej saj, né bashképunim me Administratoren. # Né kuadér té zbatimit té
fletarrestimeve, ZPS-ja kérkon autorizim qé t'i béjé ato té ditura pér aq sa éshté e

nevojshme pér kété géllim.>

15. Né lidhje me transferimin e té akuzuarve, ZPS-ja kérkon qé gjykatési i procedurés
paraprake té urdhérojé transferimin e tyre né objektin e paraburgimit té¢ Dhomave té

Specializuara, né pérputhje me rregullén 50(1)-(2) té Rregullores.?

16. Z. Emerson, ndér té tjera, parashtron se nése aktakuza kundér z. Veseli
konfirmohet, éshté e panevojshme qé gjykatési i procedurés paraprake té léshojé
urdhér pér arrestimin e tij sepse: (i) z. Veseli zotohet se do té udhétojé vullnetarisht
pér né Hagé, pér t'iu dorézuar Dhomave té Specializuara;* dhe (ii) nuk ka prova qé
pérligjin vlerésimin se ai do té arratiset, ose do t€ ndérhyjé ndaj déshmitaréve.?” Ndér
té tjera, ai pretendon se z. Veseli: (i) éshté figuré e njohur publike gé jeton me familjen
e tij né Prishtiné dhe mban njé post politik publik, ¢ka eliminon ¢do rrezik té
arratisjes;” dhe (ii) ka dijeni pér ekzistencén e njé aktakuze kundér tij qé prej gershorit
2020 dhe, rrjedhimisht, konfirmimi i aktakuzés nuk mund ta ndryshojé né ményré té
konsiderueshme vlerésimin e rreziqeve té parapara né nenin 41(6).% Sé fundi, z.
Emerson parashtron se né mungesé té provave té drejtpérdrejta dhe té besueshme pér

implikimin e tij personal né ndérhyrje ndaj déshmitaréve, nuk ka bazé qé z. Veseli t'i

21 Kérkesa, para. 30, 34-38.

22 Kérkesa, para. 30, 39-40.

2 Kérkesa, para. 56.

24 Kérkesa, para. 58.

5 Kérkesa, para. 41.

26 Shtojca 1 e Njoftimit, f. 3.
77 Shtojca 1 e Njoftimit, f. 3-4.
28 Shtojca 1 e Njoftimit, f. 3.
2 Shtojca 1 e Njoftimit, f. 3.
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higet liria, dhe thekson gé shqgetésimet e mjegullta apo té pérgjithshme lidhur me

mbrojtjen e déshmitaréve né Kosové jané té pamjaftueshme pér kété géllim.3

III. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

17. Né pérputhje me nenin 39(3) té Ligjit dhe rregullén 86(6)(b) té Rregullores, me
kérkesén e Prokurorit té Specializuar, gjykatési i procedurés paraprake mund té
léshojé cfarédo vendimi apo urdhri qé mund té kérkohet pér pérgatitjen e njé gjykimi

té drejté dhe té shpejteé.

18. Né pajtim me nenin 41(6)(a) té Ligjit, pérpara se té mund té léshohet fletarrestim,
ZPS-ja duhet té demonstrojé sé pari se ekziston dyshim i bazuar qé personi ka kryer
vepér penale brenda juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara. Sé dyti, ZPS-ja duhet
té provojé se ekzistojné arsye té artikulueshme pér té besuar se ekziston té paktén njé
prej tri arsyeve té nenit 41(6)(b) té Ligjit, konkretisht se: (i) ekziston rreziku qé personi
té arratiset; (ii) personi do té asgjésojé, fshehé, ndryshojé ose falsifikojé provat e ndonjé
vepre penale, ose do té pengojé ecuriné e procedurés penale duke ndikuar tek
déshmitarét, viktimat ose bashkékryesit; ose (iii) do té pérsérisé veprén penale, do té
pérfundojé njé vepér penale né tentativé, ose do té kryejé njé krim qé ka kércénuar se
do ta kryejé. Sé fundi, né pajtim me nenin 41(1), (4), dhe (5) té Ligjit, léshimi i
fletarrestimit duhet té jeté né pérputhje me té drejtat themelore té pércaktuara né
Kapitullin II té Kushtetutés sé Kosovés dhe personi né fjalé duhet té informohet pér té
drejtat e veta sipas Ligjit, me géllim gé t'i ushtrojé ato té drejta para gjykatésit té

procedurés paraprake.

19. Né pajtim me rregullén 53(2) té Rregullores, fletarrestimi pérmban informacionin
né vijim: (i) emrin dhe mbiemrin e personit dhe té dhéna té tjera identifikuese
pérkatése; (ii) pérmendje konkrete té krimeve pér té cilat kérkohet arrestimi i personit;

(iii) njé pérshkrim té shkurtér té fakteve qé pretendohet se pérbéjné ato krime; dhe

% Shtojca 1 e Njoftimit, f. 3-4.

KSC-BC-2020-06 5 26 tetor 2020
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(iva) nése éshté e zbatueshme, objektin e paraburgimit t¢ Dhomave té Specializuara

né té cilin personi do té transferohet. Rregulla 53(3) e Rregullores pércakton qé

fletarrestimi mbetet né fuqi deri né njé urdhér tjetér té panelit.

20. Né bazé té nenit 35(3) té Ligjit, policia né kuadér té Zyrés sé Prokurorit té
Specializuar ka autoritetin dhe pérgjegjésiné pér té ushtruar kompetencat qé i jané

dhéné Policisé sé Kosovés sipas ligjeve té Kosoveés.

21. Pas léshimit té fletarrestimit nga Dhomat e Specializuara, neni 55 i Ligjit dhe
rregullat 50(2) dhe 208(1) té Rregullores pércaktojné se gjykatési i procedurés
paraprake mund té kérkojé transferimin e personit né fjalé nga autoritetet kompetente
té njé shteti té treté né Dhomat e Specializuara, né bazé té njé marréveshjeje midis atij
shteti dhe Dhomave té Specializuara, njé marréveshjeje midis atij shteti dhe Kosovés,
ose né bazé té reciprocitetit. Gjithashtu, rregulla 55(3) e Rregullores parasheh qé kur
fletarrestimi éshté né lidhje me njé person vendndodhja e té cilit éshté ose dihet se ka
gené sé fundi né njé shtet té treté qé ende nuk ka marré pérsipér obligimin e dhénies
sé ndihmés, kérkesén pér bashképunim sé bashku me fletarrestimin, Administratori

ua transmeton autoriteteve kompetente té atij shteti.

22. Né pajtim me rregullén 55(4) té Rregullores, pasi merr njoftim pér arrestimin e
kryer nga autoritetet kompetente, Administratori bén pérgatitjet e nevojshme, né
bashképunim me autoritetet kompetente té shtetit prités, pér transferimin e
menjéhershém té personit té arrestuar né objektin e paraburgimit t¢ Dhomave té

Specializuara.

23. Né pajtim me nenin 41(7) té Ligjit, personat qé jané objekt i fletarrestimit mund té
paraburgosen né objektin e paraburgimit t¢ mbikéqyrur nga Dhomat e Specializuara
dhe té administruar nga Zyra Administrative afér selisé s¢ Dhomave té Specializuara

né shtetin prités, nése procedurat barten atje.

KSC-BC-2020-06 6 26 tetor 2020
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IV. DISKUTIM
A. JURIDIKSIONI

24. 7ZPS-ja kérkon léshimin e fletarrestimeve dhe té urdhrave té transferimit pér té
akuzuarit, qé té gjithé shtetas té Kosovés, pér krime té parapara né nenet 13(1)
dhe 14(1)(c) té Ligjit, té kryera né Kosové dhe né Shqipériné Veriore prej mé sé paku
marsit 1998 deri né shtator 1999.3% Gjykatési i procedurés paraprake rikujton
konstatimet e tij se jané pérmbushur kushtet e kérkuara té juridiksionit 1éndor, kohor

dhe territorial né bazé té neneve 6-8 té Ligjit.>

B. BARRIERA PROCEDURALE NE LIDHJE ME Z. THACI

25. Pérpara se té trajtohet themelésia e kérkesés sé ZPS-sé pér léshimin e fletarrestimit
dhe té urdhrit té transferimit kundér z. Thagi, gjykatési i procedurés paraprake véren
se i akuzuari éshté aktualisht President i Kosovés i cili, né parim, gézon imunitete
sipas Kushtetutés sé Kosovés dhe sé drejtés ndérkombétare. Megjithaté, kjo barrieré
procedurale nuk zbatohet né kété procedim sub judice, pér shkak té kornizés ligjore
ekzistuese t¢é Dhomave té Specializuara, pérfshiré edhe Kushtetutén e Kosovés.
Gjykatési i procedurés paraprake vé né dukje nenin 162 té Kushtetutés sé Kosovés,
miratuar nga Kuvendi i Kosovés mé 3 gusht 2015, pér rregullimin me ligj té
organizimit, funksionimit dhe juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara.® Neni 162(8)
i Kushtetutés pércakton, né pjesén pérkatése se “cdo person i akuzuar pér krime nga
Dhomat e Specializuara mund té paraburgoset dhe té transferohet né Dhomat e
Specializuara qé ndodhen jashté territorit té Kosovés” (theksimi i shtuar).

Rrjedhimisht, neni 162(8) i Kushtetutés sé Kosovés lejon arrestimin, transferimin dhe,

31 Aktakuza e Rishikuar, para. 16, 18, 57, 59, 95-96, 136-137, 172.

% Vendimi i Konfirmimit, para. 43.

% Lidhur me pérputhshmériné e nenit 162 me Kushtetutén e Kosovés, shih Gjykata Kushtetuese e
Kosovés, Vierésim i amendamentit té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, té propozuar nga Qeveria e
Republikés sé Kosovés dhe referuar mé 9 mars 2015 nga Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés, me shkresén
nr. 05-433/D0O-318, KO 26/15, 15 prill 2015.
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né vijim, paraburgimin e ¢do personi té akuzuar pér krime né juridiksionin e

Dhomave té Specializuara, pérfshiré edhe Presidentin qé mban postin aktualisht. Nga

kjo rrjedh qé imunitetet e z. Thagi nuk pérbéjné barrieré procedurale pér léshimin e

fletarrestimit dhe urdhrit té transferimit kundér tij.

C. KUSHTET E NENIT 41(6) TE LIGJIT
1. Krimet qé pretendohet se jané kryer

26. Gjykatési i procedurés paraprake rikujton se, kur konfirmoi Aktakuzén e
Rishikuar, ai konstatoi se ekziston dyshim i bazuar miré gé té akuzuarit kryen krime
brenda juridiksionit té Dhomave té Specializuara, konkretisht, krimet kundér
njerézimit té pérndjekjes, burgimit, akteve té tjera ¢njerézore, torturés, vrasjes sé
paligjshme, dhe zhdukjes me forcé, dhe krimet e luftés té ndalimit arbitrar, trajtimit
mizor, torturés dhe vrasjes sé paligjshme, pérkatésisht né shkelje té neneve 13(1)
dhe 14(1)(c) té Ligjit.>* Rrjedhimisht, gjykatési i procedurés paraprake gjykon se éshté

pérmbushur kushti i paré i nenit 41(6)(a) té Ligjit.

2. Domosdoshmeéria e arrestimit

27. ZPS-ja parashtron se arrestimi i té akuzuarve éshté i domosdoshém sepse
ekzistojné arsye té artikulueshme pér té besuar se ekzistojné qé té tre rreziget e
parashikuara né nenin 41(6)(b)(i)-(iii) té Ligjit.*® Gjykatési i procedurés paraprake
rikujton se konstatimi i ekzistencés sé kétyre rrezigeve lidhet me vlerésimin e

mundésisé sé materializimit té kétyre rrezigeve kundrejt pashmangshmeérisé sé tyre.

3 Vendimi i Konfirmimit, para. 474, 478, 482, 491, 498, 505, 512.

% Kérkesa, para. 30; Parashtrime plotésuese té ZPS-sé, para. 10, 16.

% Né ményré té ngjashme, ICC/GJPN, Prosecutor v. Bemba Gombo et al., ICC-01/05-01/13-558, Dhoma e
Apelit, [udgment on the appeal of Mr Aimé Kilolo Musamba against the decision of Pre-Trial Chamber II of
14 March 2014 entitled “Decision _on the 'Demande de mise en liberté provisoire de Maitre Aimé Kilolo
Musamba’”, 11 korrik 2014, para. 107.

KSC-BC-2020-06 8 26 tetor 2020


https://www.legal-tools.org/doc/f6ba2c/pdf
https://www.legal-tools.org/doc/f6ba2c/pdf
https://www.legal-tools.org/doc/f6ba2c/pdf

-BC- - i PUBLIC
KSC-BC-2020-06/F00027/RED/sqi/10 of 23 Date original: 26/10/2020 19:18:00

Date public redacted version: 26/11/2020 14:36:00
Date translation: 04/06/2021 10:43:00

(a) Z.Thagi

28. Né lidhje me rrezikun e arratisjes, gjykatési i procedurés paraprake merr parasysh
se z Thagi: (i) éshté né dijeni té vendimeve pér fajési penale té ish-anétaréve drejtues
té Ushtrisé Clirimtare té Kosovés (“UCK”) dhe anétaréve té identifikuar me emér té
Ndérmarrjes Kriminale té Pérbashkét (“NKP”), té raportuara publikisht; ¥
(ii) aktualisht éshté President i Kosovés dhe né té shkuarén ka gené, ndér té tjera,
Kryeministér i Kosovés dhe zévendéskryeministér i paré dhe ministér i Punéve té
Jashtme, ¢ka i mundéson té mobilizojé lehtésisht njé rrjet té gjeré pérkrahésish dhe
zyrtarésh geveritaré, ndér té cilét persona me ekspertizé né 1émin e sigurisé, policisé
dhe inteligjencés;® (iii) ka qasje né fonde té konsiderueshme;* dhe (iv) ka mundésiné
té udhétojé lirisht né juridiksione qé nuk kané detyrimin ta transferojné até né Dhomat
e Specializuara, ose pér té udhétuar tek té cilat nuk kérkohet vizé.* Gjykatési i
procedurés paraprake véren gjithashtu se z. Thagi éshté né dijeni pér ekzistencén e njé
aktakuze kundér tij qé prej gershorit 2020 dhe se ai iu pérgjigj fletéthirrjes dhe u
paragqit pér intervisté si i dyshuar me ZPS-né, mé 13-16 korrik 2020. Megjithaté,
ndonése z. Thaci mund té keté gené né dijeni té njé faré informacioni té pérgjithshém
pér aktakuzén kundér tij, né até kohé ende e pakonfirmuar, qé né gershor 2020, dhe
né vijim i éshté pérgjigjur fletéthirrjes sé ZPS-s€, motivi i tij pér t'u arratisur do té béhet
mé i forté pasi té informohet pér akuzat e konfirmuara kundér tij dhe dénimet e
mundshme, qé mund té pérfshijné dénim deri né burgim té pérjetshém. *
Rrjedhimisht, gjykatési i procedurés paraprake konstaton se z. Thagi ka motivin dhe

mjetet pér t'u arratisur.

%7 Kérkesa, para. 31.

3 Aktakuza e Rishikuar, para. 3.

% Kérkesa, para. 4-5, 32; Parashtrime plotésuese té ZPS-sé€, para. 12.

4 Kérkesa, para. 32; Parashtrime plotésuese té€ ZPS-sé, para. 12.

41 Kérkesa, para. 33; Parashtrime plotésuese té€ ZPS-sé, para. 12.

42 Kérkesa, para. 31; Vendimi i Konfirmimit, para. 521; Neni 44(1) i Ligjit.
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29. Né lidhje me pengimin e procedimit pérmes ndérhyrjes ndaj viktimave,
déshmitaréve, ose bashkékryesve, gjykatési i procedurés paraprake merr parasysh se
z. Thagi: (i) ishte anétar themelues i UCK-sé€, si edhe i Shtabit té Pérgjithshém té saj, ku
mbajti poste me pushtet, ndér té tjera edhe até té Kryekomandantit t€ UCK-sé,** dhe,
si President i Kosovés, ai sot €éshté né njé post me pushtet dhe ndikim né Kosové,* ¢ka
i mundéson té mobilizojé lehtésisht njé rrjet shumé té gjeré pérkrahésish pér té
penguar hetimet e ZPS-sé dhe procedimin penal kundér tij; ° (ii) ka sulmuar
publikisht mandatin e Dhomave té Specializuara dhe éshté pérpjekur t'i deligjitmojé
ato;* dhe (iii) bazuar né materialin e dorézuar nga ZPS-ja, pretendohet se éshté
orvatur té ndérhyjé né veprimtariné hetimore té ZPS-sé pérmes ndérhyrjes ndaj
déshmitaréve.”” Né vecanti pretendohet se z. Thaci, ndér té tjera, éshté pérfshiré né
pagesat qé u ka béré qeveria déshmitaréve té mundshém té ZPS-sé ¥ dhe
[REDAKTUAR].#® Pér mé tepér, gjykatési i procedurés paraprake véren se, ndonése
disa déshmitaré dhe viktima mund té pajtohen té zhvendosen me vendbanim, ZPS-ja
ka béré té ditur se jo té gjithé do té pajtohen me masa té tilla dhe se, sidomos né
rrethanat e njé gjykimi kundér ish-anétaréve té larté té UCK-sé, masa té tjera mbrojtése
nuk do té trajtojné plotésisht rreziget e ndérhyrjes dhe frikésimit. > Gjykatési i
procedurés paraprake gjithashtu thekson informacionin lidhur me atmosferén e
pérgjithshme té frikésimit t€ déshmitaréve qé kané déshmuar kundér anétaréve té
UCK-sé né té shkuarén.> Né kéto rrethana, gjykatési i procedurés paraprake

konstaton se z. Thaci ka motivin, mjetet dhe mundésiné pér té ndérhyré ndaj

# Aktakuza e Rishikuar, para. 2; Vendimi i Konfirmimit, para. 455.

4 Aktakuza e Rishikuar, para. 3; Kérkesa, para. 34-35; Parashtrime plotésuese té€ ZPS-sé, para. 12.

45 Kérkesa, para. 35; Parashtrime plotésuese té€ ZPS-sé, para. 13.

4 Kérkesa, para. 7, 36; Shtojca 2 e Kérkesés, f. 3-9 (Letér e Hashim Thagit drejtuar Majkéll Pompeos, e
raportuar né Gazeta Express).

47 Kérkesa, para. 8, 10-17 dhe referencat e pérfshira né té; Shtojca 1 e Kérkesés, f. 3-4; Shtojca 3 e Kérkesés,
f. 8; Parashtrime plotésuese té ZPS-sé, para. 14.

48 Kérkesa, para. 10-11 dhe referencat e pérfshira né té.

# Kérkesa, para. 12; Shtojca 1 e Kérkesés, f. 3-4.

5% Kérkesa, para. 37.

51 Kérkesa, para. 18-26, 34-35, 40; Parashtrime plotésuese té ZPS-sé, para. 15.
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déshmitaréve, viktimave dhe bashkékryesve dhe, pér rrjedhojé, pér té penguar

ecuriné e procedimit penal.

30. Pér sai pérket kryerjes sé krimeve té métejshme, gjykatési i procedurés paraprake
merr parasysh se pretendohet qé z. Thagi mori pjesé né njé NKP gé vuri né shénjestér
kundérshtaré realé ose té perceptuar té UCK-sé.”2 Duke mbajtur parasysh orvatjet e
pretenduara té z. Thaci pér pengimin e procedimit®® dhe atmosferén e pérgjithshme té
frikésimit qé ka démtuar procedimin e anétaréve té UCK-sé né té shkuarén,* gjykatési
i procedurés paraprake gjykon se ekziston rrezik i métejshém se z. Tha¢i mund té
pérdoré dhunén fizike ose kércénime pér dhuné fizike kundér atyre qé perceptohen

se jané kundér UCK-sé, ndér té cilét edhe viktima dhe déshmitaré.

31. Bazuar né sa mé sipér, gjykatési i procedurés paraprake konstaton se ka arsye té
artikulueshme pér té besuar se ekziston rreziku gé z. Thaci mund té arratiset, té
pengojé ecuriné e procedimit duke ndérhyré ndaj déshmitaréve, viktimave ose
bashkékryesve, ose té kryejé krime té tjera, cka i bén t€ domosdoshém arrestimin dhe

paraburgimin e tij, né pérputhje me nenin 41(6)(b) té Ligjit.

(b) Z. Veseli

32. Pér sa i pérket rrezikut té arratisjes, gjykatési i procedurés paraprake mban
parasysh qé z. Veseli: (i) éshté né dijeni té vendimeve pér fajési penale té ish-anétaréve
té larté t& UCK-sé dhe té anétaréve té identifikuar me emér té NKP-sé, té raportuara
publikisht;® (ii) aktualisht éshté udhéheqési i Partisé Demokratike té Kosovés dhe né
té shkuarén ka mbajtur poste té ndryshme, ndér té tjera até té shefit té Shérbimit
Informativ té Kosovés dhe té ministrit té Shérbimit Informativ né Qeveriné e

Pérkohshme té Kosovés (“QPK”),% cka i mundéson té mobilizojé lehtésisht njé rrjet té

52 Kérkesa, para. 40; Parashtrime plotésuese té ZPS-sé, para. 14; Vendimi i Konfirmimit, para. 453, 474.
53 Shih mé lart, para. 29.

5¢ Kérkesa, para. 18-26, 34-35, 40; Parashtrime plotésuese té ZPS-sé, para. 15.

5 Kérkesa, para. 31.

5% Aktakuza e Rishikuar, para. 5-6.
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gjeré pérkrahésish dhe zyrtarésh té gqeverisé, ndér té cilét edhe persona me ekspertizé
né lémin e sigurisé, policisé dhe inteligjencés; ¥ (iii) ka qasje né fonde té
konsiderueshme;* dhe (iv) ka mundésiné té udhétojé lirisht né juridiksione gé nuk
kané detyrimin e transferimit té tij né Dhomat Specializuara, ose pér ku nuk i nevojitet
vizé.” Gjykatési i procedurés paraprake thekson gjithashtu se z. Veseli éshté né dijeni
té ekzistencés sé njé aktakuze kundér tij qé nga qgershori 2020 dhe se éshté zotuar, ndér
té tjera, qé do té vijé vullnetarisht né Hagé dhe do t'u dorézohet veté Dhomave té
Specializuara né rast té konfirmimit té aktakuzés kundér tij.** Megjithaté, edhe pse
z. Veseli mund té keté gené né dijeni té njé faré informacioni té pérgjithshém pér
aktakuzén kundér tij, né até kohé ende e pakonfirmuar, gé né gershor 2020, motivi i
tij pér t'u arratisur do té jeté edhe mé i forté kur té informohet pér akuzat e
konfirmuara kundér tij dhe dénimet e mundshme, qé mund té pérfshijné dénim deri
né burgim té pérjetshém.®! E njéjta vlen edhe pér zotimin e z. Veseli pér té ardhur
vullnetarisht né Hagé, té béré né njé kohé kur ai nuk dinte se do té konfirmohej
aktakuza kundér tij dhe as pér shkalléen dhe natyrén e réndé té akuzave té
konfirmuara. Pér mé tepér, ky zotim duhet té vlerésohet né kontekstin e orvatjeve té
pretenduara té z. Veseli pér ndérhyrje né procedimet para Dhomave té Specializuara,
cka sugjeron kundérshtim ndaj Dhomave té Specializuara.®? Rrjedhimisht, gjykatési i

procedurés paraprake konstaton se z. Veseli ka motivin dhe mjetet pér t'u arratisur.

33. Pér sa i pérket pengimit té procedimit pérmes ndérhyrjes ndaj viktimave,
déshmitaréve ose bashkékryesve, gjykatési i procedurés paraprake mban parasysh se
z. Veseli: (i) ishte njé prej anétaréve themelues té UCK-sé dhe té Shtabit té

Pérgjithshém té saj, ku mbajti poste me pushtet, ndér té tjera edhe até té shefit té

57 Kérkesa, para. 4-5, 32.

5 Kérkesa, para. 32.

% Kérkesa, para. 33.

6 Shtojca 1 e Njoftimit, f. 3.

61 Kérkesa, para. 31; Vendimi i Konfirmimit, para. 521; Neni 44(1) i Ligjit.
62 Shih mé poshté, para. 33.
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shérbimit té zbulimit t€ UCK-sé,*® dhe aktualisht éshté né post me pushtet dhe ndikim
né Kosové,* cka i mundéson té mobilizojé lehtésisht njé rrjet té gjeré pérkrahésish pér
té penguar hetimet e ZPS-sé dhe procedimin penal kundér tij;*> dhe (ii) né bazé té
materialit té dorézuar nga ZPS-ja, pretendohet se €shté orvatur té ndérhyjé né punén
hetimore té ZPS-sé pérmes ndérhyrjes ndaj déshmitaréve.® Konkretisht, pretendohet
se z. Veseli, ndér té tjera, éshté pérfshiré né pagesat qé u ka béré geveria déshmitaréve
té mundshém té ZPS-sé® dhe [REDAKTUAR].% Gjykatési i procedurés paraprake
gjithashtu thekson se, megjithése disa déshmitaré dhe viktima mund té pajtohen té
zhvendosen me vendbanim, ZPS-ja ka béré té ditur se jo té gjithé prej tyre do té
pajtohen me njé masé té tillé dhe se, sidomos né rrethana té njé gjykimi té anétaréve
té larté té UCK-sé, masat e tjera mbrojtése nuk do té mund té trajtojné plotésisht
rreziget e ndérhyrjes dhe frikésimit.® Gjykatési i procedurés paraprake vé né dukje
gjithashtu informacionin né lidhje me atmosferén e pérgjithshme té frikésimit té
déshmitaréve gé kané déshmuar kundér anétaréve té UCK-sé né té shkuarén.”” Né
kéto rrethana, gjykatési i procedurés paraprake konstaton se z. Veseli ka motivin,
mjetet dhe mundésiné pér té ndérhyré ndaj déshmitaréve, viktimave ose

bashkékryesve dhe, rrjedhimisht, pér té penguar ecuriné e procedimit penal.

34. Né lidhje me mundésiné e kryerjes sé veprave penale té tjera, gjykatési i
procedurés paraprake mban parasysh pretendimin se z. Veseli mori pjesé né njé NKP
gé kishte né shénjestér kundérshtaré realé ose té perceptuar té UCK-sé€.”” Duke marré
parasysh orvatjet e pretenduara té z. Veseli pér pengimin e procedimit”> dhe

atmosferén e pérgjithshme té frikésimit té déshmitaréve qé ka démtuar procedimin e

6 Aktakuza e Rishikuar, para. 5.

¢ Aktakuza e Rishikuar, para. 6; Kérkesa, para. 34-35.

65 Kérkesa, para. 35.

66 Kérkesa, para. 8, 10-17 dhe poshtéshénimet e pérfshira aty; Shtojca 1 e Kérkesés, f. 3-4.
67 Kérkesa, para. 10-11 dhe poshtéshénimet e pérfshira aty.

68 Kérkesa, para. 12; Shtojca 1 e Kérkesés, f. 3-4.

6 Kérkesa, para. 37.

70 Kérkesa, para.18-26, 34-35, 40.

7t Kérkesa, para. 40; Vendimi i Konfirmimit, para. 453, 474.

72 Shih mé lart, para. 33.
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anétaréve té UCK-sé né té shkuarén,” gjykatési i procedurés paraprake konstaton se
ekziston rrezik i métejshém se z. Veseli mund té pérdoré dhuné fizike ose kércénime

pér pérdorimin e dhunés fizike ndaj atyre qé perceptohen se jané kundér UCK-sé,

ndér té cilét edhe viktima dhe déshmitaré.

35. Pér arsyet e lartpérmendura, gjykatési i procedurés paraprake konstaton se ka
arsye té artikulueshme pér té besuar se ekziston rreziku qé z. Veseli mund té arratiset,
té pengojé ecuriné e procedimit pérmes ushtrimit té ndikimit mbi déshmitarét,
viktimat ose bashkékryesit, apo té kryejé vepra penale té tjera, cka i bén té
domosdoshém arrestimin dhe paraburgimin e tij né pérputhje me nenin 41(6)(b) té
Ligjit.

(c) Z.Selimi

36. Pér sa i pérket rrezikut té arratisjes, gjykatési i procedurés paraprake mban
parasysh: (i) vénien né dijeni té z. Selimi pér akuzat e paraqitura né aktakuzén qé do
t'i dorézohet, si dhe pér dénimet e mundshme, gé mund té pérfshijné dénim deri né
burgim té pérjetshém;™ (ii) dijeniné e tij pér vendimet pér fajési penale té ish-anétaréve
té larté té UCK-sé dhe té anétaréve té NKP-sé, té raportuara publikisht; ™
(iii) aktualisht éshté deputet né Kuvendin e Kosovés dhe né té shkuarén ka gené, ndér
té tjera, oficer i larté né Trupat Mbrojtése té Kosovés,” ¢ka i mundéson té mobilizojé
lehtésisht njé rrjet té gjeré pérkrahésish dhe zyrtarésh té qeverisé, ndér té cilét edhe
persona me ekspertizé né 1émin e sigurisé, policisé dhe inteligjencés;” (iii) ka qasje né
fonde té konsiderueshme;” dhe (iv) ka mundésiné té udhétojé lirisht né juridiksione

gé nuk kané detyrimin e transferimit té tij né Dhomat e Specializuara, ose pér ku nuk

i nevojitet vizé,” cka demonstron se ai ka motivin dhe mjetet pér t'u arratisur.

73 Kérkesa, para.18-26, 34-35, 40.

7+ Kérkesa, para. 31; Vendimi i Konfirmimit, para. 521; Neni 44(1) i Ligjit.
75 Kérkesa, para. 31.

76 Aktakuza e Rishikuar, para. 9.

77 Kérkesa, para. 4-5, 32.

78 Kérkesa, para. 32.

7 Kérkesa, para. 33.
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37. Pér sa i pérket pengimit té procedimit pérmes ndérhyrjes ndaj viktimave,
déshmitaréve ose bashkékryesve, gjykatési i procedurés paraprake mban parasysh se
z. Selimi: (i) ishte njé prej anétaréve themelues té Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé,
mbajti poste me pushtet, ndér té tjera edhe até té shefit té Drejtorisé Operative té UCK-
sé dhe té ministrit té Rendit Publik /ministrit té Punéve té Brendshme té QPK-s€,* dhe
né vitin 2010 u zgjodh deputet né Kuvendin e Kosovés,® cka i mundéson té mobilizojé
lehtésisht njé rrjet té gjeré pérkrahésish pér té penguar hetimet e ZPS-sé dhe
procedimin penal kundér tij; %2 (ii) éshté pérfshiré prej Shteteve té Bashkuara té
Amerikés né njé listé té personave té ciléve u éshté bllokuar pasuria pér arsye se kané
kércénuar pérpjekjet ndérkombétare pér stabilizimin e Ballkanit Peréndimor, ndér té
tjera pérmes pérfshirjes sé mundshme né pengimin e zbatimit té Rezolutés 1244 té
Késhillit té Sigurimit t¢ Kombeve té Bashkuara qé themeloi UNMIK-un;® (iii) sipas
informacionit t¢ [REDAKTUAR], ka ndérhyré né njé proces tjetér né lidhje me orvatjen
pér vrasje t¢ [REDAKTUAR].% Gjykatési i procedurés paraprake thekson gjithashtu
se, megjithése disa déshmitaré dhe viktima mund té pajtohen té zhvendosen me
vendbanim, ZPS-ja ka béré té ditur se jo té gjithé prej tyre do té pajtohen me njé masé
té tillé dhe se, sidomos né rrethana té njé gjykimi t€ anétaréve té larté té¢ UCK-s€, masat
e tjera mbrojtése nuk do té mund té trajtojné plotésisht rreziget e ndérhyrjes dhe
frikésimit.® Gjykatési i procedurés paraprake gjithashtu thekson informacionin lidhur
me atmosferén e pérgjithshme té frikésimit té€ déshmitaréve qé kané déshmuar kundér

anétaréve té UCK-sé né té shkuarén.® Né kéto rrethana, gjykatési i procedurés

paraprake konstaton se z. Selimi ka motivin, mjetet dhe mundésiné pér té ndérhyré

80 Aktakuza e Rishikuar, para. 8; Vendimi i Konfirmimit, para. 460.

81 Aktakuza e Rishikuar, para. 9; Kérkesa, para. 34-45.

82 Kérkesa, para. 35.

8 Shtetet e Bashkuara, Urdhér Ekzekutiv 13219 pér bllokimin e pasurive té personave qé kércénojné
pérpjekjet ndérkombétare pér stabilizimin e Ballkanit Peréndimor, 26 gershor 2001, 66 F.R. 34777. Shih
gjithashtu, Kérkesa, para. 9.

8¢ Kérkesa, para. 9 dhe poshtéshénimet e pérfshira aty.

85 Kérkesa, para. 37.

86 Kérkesa, para. 18-26, 34-35, 40.
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ndaj déshmitaréve, viktimave dhe bashkékryesve dhe, rrjedhimisht, pér té penguar

ecuriné e procedimit penal.

38. Né lidhje me mundésiné e kryerjes sé veprave té tjera penale, gjykatési i
procedurés paraprake mban parasysh pretendimin se z. Selimi mori pjesé né njé NKP
qé kishte né shénjestér kundérshtaré realé ose té perceptuar t€ UCK-sé.’” Duke marré
parasysh orvatjet e pretenduara té z. Selimi pér té penguar procedimin® dhe
atmosferén e pérgjithshme té frikésimit té déshmitaréve qé ka démtuar procedimin e
anétaréve té UCK-sé né té shkuarén,® gjykatési i procedurés paraprake konstaton se
ekziston rrezik i métejshém se z. Selimi mund té pérdoré dhuné fizike ose kércénime
pér pérdorimin e dhunés fizike ndaj atyre qé perceptohen se jané kundér UCK-sé,

ndér té cilét edhe viktima dhe déshmitaré.

39. Pér arsyet e lartpérmendura, gjykatési i procedurés paraprake konstaton se ka
arsye té artikulueshme pér té besuar se ekziston rreziku qé z. Selimi mund té arratiset,
té pengojé ecuriné e procedimit pérmes ushtrimit t€ ndikimit mbi déshmitarét ose
viktimat, apo té kryejé vepra penale té tjera, cka i bén t€ domosdoshém arrestimin dhe

paraburgimin e tij né pérputhje me nenin 41(6)(b) té Ligjit.

(d) Z.Krasniqi

40. Pér sa i pérket rrezikut té arratisjes, gjykatési i procedurés paraprake mban
parasysh: (i) vénien né dijeni té z. Krasniqi pér akuzat e paraqgitura né aktakuzén qé
do t'i dorézohet, si dhe pér dénimet e mundshme, gé mund té pérfshijné dénim deri
né burgim té pérjetshém;* (ii) dijeniné e tij pér vendimet pér fajési penale té ish-
anétaréve té larté té¢ UCK-sé dhe té anétaréve té NKP-sé, té raportuara publikisht;

(iii) né té shkuarén ka mbajtur disa poste, ndér té tjera até té Kryetarit té¢ Kuvendit té

87 Kérkesa, para. 40; Vendimi i Konfirmimit, para. 453, 474.

8 Shih mé lart, para. 34.

8 Kérkesa, para. 18-26, 34-35, 40.

% Kérkesa, para. 31; Vendimi i Konfirmimit, para. 521; Neni 44(1) i Ligjit.
o1 Kérkesa, para. 31.
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Kosovés dhe ushtruesit té detyrés sé Presidentit té Kosovés,?” ¢ka i mundéson té
mobilizojé lehtésisht njé rrjet té gjeré pérkrahésish dhe zyrtarésh té qeverisé, ndér té
cilét edhe persona me ekspertizé né lémin e sigurisé, policisé dhe inteligjencés;* (iv)
ka qasje né fonde té konsiderueshme;** dhe (v) mund té udhétojé lirisht né
juridiksione gé nuk kané detyrimin e transferimit té tij né Dhomat e Specializuara

dhe/ose pér ku nuk i nevojitet vizé,” ¢cka demonstron se ai ka motivin dhe mjetet pér

t'u arratisur.

41. Pér sa i pérket pengimit té procedurave pérmes ndérhyrjes ndaj viktimave,
déshmitaréve ose bashkékryesve, gjykatési i procedurés paraprake mban parasysh
faktin qé z. Krasniqi: (i) ishte anétar i Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé dhe i
Drejtorisé Politike t¢ UCK-sé, mbajti disa pozita me pushtet, ndér té tjera até té
zévendéskomandantit t€ UCK-s€, zédhénésit té UCK-sé dhe QPK-sé, dhe kryesit té
detyrés sé Presidentit té€ Kosovés,” ¢cka i mundéson té mobilizojé lehtésisht njé rrjet té
gjeré pérkrahésish pér té penguar hetimet e ZPS-sé dhe procedimin penal kundér tij;*
dhe (ii) ka sulmuar publikisht ligjshmériné dhe mandatin e Dhomave té
Specializuara,® duke deklaruar, pér shembull, se: “Amendamenti kushtetues pér
themelimin e Dhomave té Specializuara dhe Zyrés sé Prokurorit té Specializuar
kérkon suspendimin e dispozitave kushtetuese lidhur me sovranitetin e pushtetit
gjygésor. [...] Ju nuk keni as té drejté kushtetuese juridike e as legjitimitet demokratik
qé té dorézoni sovranitetin i cili né Republikén toné buron nga populli si e drejté e
patjetérsueshme. [...] Ju, katér udhéheqésit institucionalé té Republikés sé Kosovés
nuk e keni as té drejtén as mandatin e as autorizimin t€ suprimoni sovranitetin e

vendit.”,”” dhe se “[D]eputetét e Kuvendit t€ Kosovés qé votuan pér Ligjin pér Dhomat

92 Aktakuza e Rishikuar, para. 12.

9% Kérkesa, para. 4-5, 32.

o Kérkesa, para. 32.

9% Kérkesa, para. 33.

% Aktakuza e Rishikuar, para. 11-12; Kérkesa, para. 34-35; Vendimet e Konfirmimit, para. 468.
97 Kérkesa, para. 35.

% Kérkesa, para. 7; Shtojca 2 e Kérkesés, f. 11-23 (Reagim i Jakup Krasniqit né Facebook).

9 Shtojca 2 e Kérkesés, f. 11-12 (Reagim i Jakup Krasniqit né Facebook i datés 3 gershor 2015).
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e Specializuara kryen njé shérbim té keq”.!® Gjykatési i procedurés paraprake
gjithashtu thekson se, megjithése disa déshmitaré dhe viktima mund té pajtohen té
zhvendosen me vendbanim, ZPS-ja ka béré té ditur se jo té gjithé prej tyre do té
pajtohen me njé maseé té tillé dhe se, sidomos né rrethana té njé gjykimi té anétaréve
té larté té UCK-sé, masat e tjera mbrojtése nuk do té mund té trajtojné plotésisht
rreziget e ndérhyrjes dhe frikésimit. %! Gjykatési i procedurés paraprake thekson
gjithashtu informacionin né lidhje me atmosferén e pérgjithshme té frikésimit té
déshmitaréve qé kané déshmuar kundér anétaréve té UCK-sé né té shkuarén.'? Né
kéto rrethana, gjykatési i procedurés paraprake konstaton se z. Krasniqi ka motivin,
mjetet dhe mundésiné pér té ndérhyré ndaj déshmitaréve, viktimave dhe

bashkékryesve dhe, rrjedhimisht, pér té penguar ecuriné e procedimit penal.

42. Né lidhje me mundésiné e kryerjes sé veprave té tjera penale, gjykatési i
procedurés paraprake mban parasysh pretendimin se z. Krasniqi mori pjesé né njé
NKP gé kishte né shénjestér kundérshtaré realé ose té perceptuar té UCK-sé.!® Duke
marré parasysh kundérshtimin e shprehur té z. Krasniqi ndaj Dhomave té
Specializuara '* dhe atmosferén e pérgjithshme té frikésimit qé ka démtuar
procedimin e anétaréve té UCK-sé né té shkuarén,'® gjykatési i procedurés paraprake
konstaton se ekziston rrezik i métejshém se z. Krasniqi mund té pérdoré dhuné fizike
ose kércénime pér pérdorimin e dhunés fizike ndaj atyre qé perceptohen se jané

kundér UCK-s€, ndér té cilét edhe viktima dhe déshmitaré.

43. Pér arsyet e lartpérmendura, gjykatési i procedurés paraprake konstaton se ka
arsye té artikulueshme pér té besuar se ekziston rreziku qé z. Krasniqi mund té
arratiset, t€ pengojé ecuriné e procedimit pérmes ushtrimit té ndikimit mbi

déshmitarét, viktimat ose bashkékryesit, apo té kryejé vepra penale té tjera, cka i bén

100 Shtojca 2 e Kérkesés, f. 20 (Reagim i Jakup Krasniqit né Facebook i datés 15 néntor 2019).
101 Kérkesa, para. 37.

102 Kérkesa, para. 18-26, 34-35, 40.

103 Kérkesa, para. 40; Vendimi i Konfirmimit, para. 453, 474.

104 Shih mé lart, para. 41.

105 Kérkesa, para. 18-26, 34-35, 40.
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té domosdoshém arrestimin dhe paraburgimin e tij né pérputhje me nenin 41(6)(b) té

Ligjit.

D. PERPUTHSHMERIA ME TE DREJTAT THEMELORE

44. ZPS-ja parashtron se gjaté zbatimit té fletarrestimeve do té merren masat e duhura
pér mbrojtien e viktimave dhe déshmitaréve dhe té té drejtave themelore té té
akuzuarve.® Duke mbajtur parasysh zotimin e ZPS-sé pér marrjen e masave té tilla,
gjykatési i procedurés paraprake gjykon se asgjé né kérkesén e ZPS-sé pér léshimin e
fletarrestimeve dhe urdhrave pér transferim nuk éshté prima facie né mospérputhje me
té drejtat themelore té garantuara né Kapitullin II té Kushtetutés sé Kosovés. Pér kété
arsye, né pajtim me nenin 41(4) dhe (5) té Ligjit dhe rregullén 55(6) té Rregullores
¢donjéri prej té akuzuarve informohet pér té gjitha té drejtat qé gézon né bazé té Ligjit
posa té paraburgoset dhe ndodhet nén juridiksionin e Dhomave té Specializuara, né
ményré gé t'i ushtrojé ato té drejta para gjykatésit té procedurés paraprake sa mé

shpejté qé té jeté e realizueshme.

E. URDHER PER TRANSFERIM NE OBJEKTIN E PARABURGIMIT TE DHOMAVE TE

SPECIALIZUARA

45. Pér arsye té sigurisé dhe té administrimit t€ duhur té drejtésisé, ZPS-ja ka kérkuar
caktimin e vendit té zhvillimit té procesit né shtetin prités, né pérputhje me
nenin 3(8)(a) té Ligjit.!”” Duke marré parasysh kété ndryshim té vendit té zhvillimit té
procesit,'% gjykatési i procedurés paraprake e gjykon té domosdoshme qé té akuzuarit
té transferohen né objektin e paraburgimit té Dhomave té Specializuara, té
administruar nga Administratorja, né shtetin prités. Né pérputhje me nenin 41(7) té

Ligjit dhe rregullén 55(4) té Rregullores, Administratorja zbaton urdhrat pér

106 Kérkesa, para. 57.
107 Parashtrimi i Paré, para. 4.
108 Vendim pér caktimin e vendit té zhvillimit t€ procesit né shtetin prités, f. 3.
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transferim né objektin e paraburgimit t¢ Dhomave té Specializuara né shtetin prités

dhe bén pérgatitjet e nevojshme praktike pér transferimin pa vonesé té té akuzuarve.

F. ZBATIMI DHE DOREZIMI I URDHRAVE

46. Né bazé té nenit 35(3) té Ligjit, policia né kuadér té ZPS-sé ka autoritetin dhe
pérgjegjésiné pér té ushtruar kompetencat qé ka Policia e Kosovés né bazé té
legjislacionit té Kosovés. Pér kété arsye, ZPS-ja mund té konsiderohet “autoritet
kompetent” brenda kuptimit té rregullés 49(1) té Rregullores, e afté pér zbatimin dhe
dorézimin e urdhrave té Dhomave té Specializuara, ndér té cilat edhe fletarrestimet
qé i bashkélidhen kétij vendimi.!® Né pérputhje me rregullén 49(1) té Rregullores, né
bashképunim me ZPS-né, Administratorja transmeton urdhrat pér transferim qé i
bashkélidhen kétij vendimi. ZPS-ja mund t'i béjé té njohura fletarrestimet nése éshté e

pérshtatshme dhe e nevojshme pér zbatimin e tyre.

47. Neé rast se ZPS-ja informohet pér ndonjé udhétim té planifikuar ose aktual té té
akuzuarve, apo se té akuzuarit ndodhen né territorin e njé shteti té treté, kété
informacion ia pércjell Administratores pa vonesé. Né qofté se Administratorja merr
njé informacion té tillé nga ndonjé burim tjetér qé nuk éshté ZPS-ja, kété informacion
ia pércjell ZPS-sé pa vonesé. Administratorja né vijim dhe pasi té jeté késhilluar me
Prokurorin e Specializuar ua pércjell fletarrestimin/fletarrestimet dhe urdhrin/urdhrat
pér transferim qé i bashkélidhen kétij vendimi autoriteteve kompetente té shtetit té

treté pérkatés, né pérputhje me nenin 55 té Ligjit.

48. Pas mbérrities nga Kosova né objektin e paraburgimit té Dhomave té
Specializuara dhe gjithsesi para paragqitjes sé paré té tyre, Administratorja i paraqget
gjykatésit té procedurés paraprake njé raport lidhur me arrestimin dhe transferimin e

té akuzuarve, ku pérfshihen té dhénat dhe informacioni pérkatés i marré nga ZPS-ja.

109 Me informimin e Prokurorit té Specializuar pér kété vendim dhe teté shtojcat e tij népérmjet sistemit
elektronik Legal Workflow, transmetimi i dokumenteve pérkatése Prokurorit té Specializuar
konsiderohet i kryer, né pérputhje me rregullat 49(1) dhe 55(1) té Rregullores.
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Né rast se arrestimi i té akuzuarve kryhet né territorin e njé shteti té treté,
Administratorja pérgatit dhe paraqget raport lidhur me ¢farédo veprimi gé ka té béjé
me até shtet, ose ¢farédo informacioni té métejmé qé mund té merret nga ai shtet, duke
pérfshiré (i) informacion né lidhje me bazén mbi té cilén ai shtet i treté ka béré
marréveshje ose mund té keté marré pérsipér obligimin e dhénies sé ndihmés

Dhomave té Specializuara; dhe (ii) t¢ dhéna dhe informacion relevant té marré nga

autoritetet kompetente té shtetit té treté dhe/ose ZPS-ja.

V. VENDIM
49. Pér arsyet e lartpérmendura, gjykatési i procedurés paraprake:
a. MIRATON kérkesén pér léshimin e fletarrestimeve (shtojcat 1, 3, 5, dhe
7%
b. MIRATON kérkesén pér léshimin e urdhrave pér transferim (shtojcat 2,
4, 6, dhe 8);

c. URDHERON ZPSné té dorézojé dhe zbatojé fletarrestimet e

bashkélidhura né Kosové;

d. URDHERON Administratoren gé né keéshillim me ZPS-né,
fletarrestimin/fletarrestimet dhe urdhrin/urdhrat pér transferim qé i
bashkélidhen kétij vendimi t'ua transmetojé autoriteteve kompetente té

cilitdo shteti té treté, sipas rastit, pér dorézim dhe zbatim;

e. URDHERON ZPS-né té késhillohet me Administratoren lidhur me
pérgatitiet e nevojshme praktike pér zbatimin dhe dorézimin e
fletarrestimeve qé i bashkélidhen kétij vendimi, pérfshiré bérjen té
njohur té tyre nése éshté e pérshtatshme dhe e nevojshme pér zbatimin

dhe dorézimin e tyre;
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f. URDHERON Administratoren té kryejé transferimin e té akuzuarve né

objektin e paraburgimit té€ Dhomave té Specializuara né Holandé; dhe

g. URDHERON Administratoren qé pas mbérritjes sé té akuzuarve né
objektin e paraburgimit t€ Dhomave té Specializuara dhe gjithsesi para
paragqitjes sé paré té tyre, té paraqesé raport lidhur me arrestimin dhe
transferimin e té akuzuarve, sikurse pércaktohet mé me hollési né

paragrafin 48.

[ménshkrim/
Gjykatés Nikola Giju

Gjykatés i procedurés paraprake

E héné, 26 tetor 2020
Né Hagé, Holandé.
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